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Revision to a Request for a Standing Offer

Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle du département(OCID)

Departmental Individual Standing Offer (DISO)

Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau
Québec
K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

This revision does not change the security requirements of the Offer.

Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.
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File No. - N° de dossier
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For the Minister - Pour le Ministre
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Acknowledgement copy required No - NonYes - Oui

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.

Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Instructions:  See Herein

Instructions:  Voir aux présentes
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Modification No. 006

Cette modification vise à répondre aux questions des soumissionnaires :

Q1 : Dans le cas où l’offrant est une coentreprise, est-il acceptable qu'un seul des membres
conforme à tous les critères d’évaluation technique obligatoires ? Ou, sont les deux membres 
de la coentreprise obligés à conformer aux critères d’évaluation technique obligatoires ?

R1 : Un offrant qui présente une offre comme coentreprise doit démontre qu’au moins une des 
membres de la coentreprise conforme à chacun des critères d’évaluation technique obligatoires
pour être déclaré recevable par rapport aux exigences techniques. Si une offre à commande est 
attribuée à une coentreprise, tous les membres de la coentreprise seront responsables 
individuellement de l’exécution de toute commande subséquente.

Veuillez noter que pour qualifier comme coentreprise dans le cadre de la Stratégie 
d’approvisionnement auprès des entreprises autochtones (SAEA), une part équivalant à au 
moins 51 % de la coentreprise doit être détenue et administrée par une ou plusieurs entreprises 
autochtones. Il faut qu’une part d’au moins 33 % de la valeur totale des travaux exécutés dans 
le cadre du marché soit effectuée par l’entreprise autochtone, telle que décrit par la SAEA. Le 
gouvernement du Canada se réserve le droit de vérifier les attestations d’admissibilité des 
fournisseurs autochtones.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE D’OFFRE À COMMANDES
DEMEURENT INCHANGÉES.


